Golem.

Po pricama Sefér Niflaot Maharal, Lemberg 1910.

Stvaranje Golema.

Ziveo je u Wormsu Covek pravedan po imenu Bezalel.
Njemu se no¢u 0 Pashi rodi sin. Bilo je to godine pethiljada dve
stotine sedamdeset tree po stvorenju sveta; Jevreji su tada
podnosili teSka gonjenja. Narodi, medu kojima su Ziveli, optuZi-
vali su ih, da pri meSenju hleba za Pashu upotreNjavaju krv.
Kad je sin R. Bezalela doSao na svet, njegovo rodenje donelo
im je dobro. Naime, kad su Zenu spopali porodajni bolovi, uku-
¢ani otr€aSe na druu, da dozovu babicu; time spreiSe nameru
nekih zlikovaca, koji su nosili mrtvo dete u vreci, da ga bace u
jevrejsku ulicu i obede Jevreje zbog ubistva. Tada R. Bezalel
proreCe 0 svom sinu rekavsi: Ovaj Ce nas teSiti i osloboditi bede
zbog krvne osude. Neka bude njegovo ime u lzraelu Juda Aria,
prema stihu u Jakobovu blagoslovu: Juda je mlad lav; kad su
moja deca rastrzana, on se pope visoko*).

DeCak je rastao i postao knjizevnik i mudrac, koji je bio
posveden u sve nauke i znao je sve jezike. Postao je rabin u
gradu Poznanju, a wuskoro zatim pozvaSe ga u Prag, gde je
postao vrhovni sudija opcine.

Njegove misli i Zelje bile su upravljene na to, da pomogne
svom gonjenom narodu i da ga oslobodi potvore 0 upotrebi krvi.
Zato je molio nebo, da mu u snu kaze, kako ¢e doskoCiti sve-
Stenicima, koji su Sirili ove lazne obede. Tada mu jedno noéno
prividenje reCe: Napravi cCovecji lik od gline i ti ¢eS porusiti
nameru zloga. Onda majstor pozove u potaji svoga zeta i svog
najstarijeg ucenika k sebi, pa im poveri nebeski odgovor. Ujedno
zamoli njihovu pomo¢ za ovo delo. Za stvaranje Golema bila su
potrebna Cetiri elementa: zemlja, voda, vatra i vazduh. O sebi
samom reCe rabin, u njemu Zivi snaga vetra; zet je onaj, koji.
ovaplocuje vatru; ucenika uzima za simbol vode; tako se je
nadao, da ¢e njima trojici potpuno uspeti delo. Stavio im je na
srce, da ovu nameru nikom ne odaju i da se sedam dana pri-
premaju za ovu zadacu.

Kad je proSao taj rok, a to je bilo dvadesetog dana meseca
Adara godine pethiljadatristotineCetrdesete u Cetiri Casa po ponaci,
odoSe ova tri ¢oveka na reku izvan grada, na Cijoj se obalt.

*) Aria znaci lav.
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kopala zemlja Ovde umesiSe od mekane ilovace ljudsku priliku.
NapraviSe je tri rifa visoku, uobliCiSe pojedine crte lica, zatim
ruke i noge, pa je polozise ledima na zemlju. Onda sva trojica
stadoSe ispred nogu glinene prilike, a rabin zapovedi svome zetu,
da sedam puta obide u krugu i pritom govori formulu, koju je
on sastavio. Kad je to ucinjeno, glinena prilika bese "sijana kao
Zeravica. Zatim rabin zapovedi svom uceniku, da takode sedam
puta obide u krugu, govoreci pri tom drugu formuiu. Tada se
Zeravica ohladi, prilika postade vlazna i pusStaSe paru, i gle, iz
krajeva prstiju izbiSe nokti, glavu pokrivahu vlasi, a telo prilike
i lice izgledahu kao u tridesetogodisnjeg ¢oveka. Tada sam rabin
obide sedam puta u krugu glinenu priliku i sva tri Coveka go-
vorahu zajedno reCenicu iz istorije postanja: | Bog dunu Zivi
dan u nos, i Covek postade Ziva dusa.

Kad su izgovorili do kraja ovaj stih, otvoriSe se ofi Golema
i on gledaSe rabina i njegove ucenike pogledom, koji izrazavaSe
Cudenje. R. Low reCe glasno prilici: Uspravi se! | Golem ustade
i stade na noge. Zatim mu ljudi obukoSe odelo i obuSe obudu,
Sto ih behu sa sobom doneli — beSe to odelo, kakvo nose sluzi-
telji sinagoge —, a rabin reCe Coveku od gline: Znaj, da smo te
od praha zemlje napravili, da €uva$S narod oda zla, koje trpi od
svojih neprijatelja. Dajem ti ime Josif; ziveceS u mojoj sudnici i
vrsiti posao sluzitelja. SluSa¢eS moje zapovesti i Cini¢e§ sve ono,
Sto budem traZio od tebe, prolazi¢e$ kroz vatru, skakace$S u vodu
i strmoglaviceS se sa visoke kule. Golem potvrdivaSe glavom
reCi rabinove, Zele¢i time iskazati svoj pristanak. On se i inaCe
u svemu vladao kao covek; Cuo je i razumeo, Sto mu se govori,
samo sposobnost govora nije imao. One znamenite noCi tri su
coveka iziSla iz rabinove kuce; a kad su se u Sest Casova
ujutru vratili doma, bilo ih je Cetvorica.

Svojim ukuéanima rekao je rabin, da je, iziSav jutros posle
pogruznog kupanja, sreo jednog prosijaka, pa kako je ovaj iz-
gledao Castan i nevin, on ga je doveo sa sobom. U svojoj ucioni
zaposlice ga kao sluZitelja, a njima zabranjuje, da mu daju
domace radove

Golem je sedeo stalno u uglu sudnice, naslonjen glavom
na obe ruke, i redovno se ponaSao kao stvorenje, koje nema
duha ni razuma, te se nije brinuo 0 onome, Sto se deSava u
svetu. Rabin govorase 0 njemu, da mu niSta ne mogu ni vatra
ni voda, i da ga ma¢ ne moze raniti. Ime Josif nadeo mu je
radi secanja na Josifa Seda, koji se pominje u Talmudu i koji
je bio pola Covek, pola duh; on je sluzio knjizevnike i mnogo
puta im je pomagao u teSkim bedama.

Visoki R. Low sluZio se Golemom samo onda, kad se tre-
balo boriti protiv krvne obede, od koje su Jevre{(i Praga naroCito
stradali. Ako bi R. Low poslao Golema nekuda, kuda nije trebalo,
on mu je metnuo amulet, koji beSe napisan na jelenjoj koZzi.
Ovaj talisman cinio ga je nevidljivim, on je pak video sve. U
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vreme ispred praznika Pashe morao je Golem svake no¢i krsta-
riti po gradu i zadrZavati svakog, ko je god nosio neki teret na
ledima. Pa ako je bilo mrtvo dete, koje je valjalo baciti u jevrej-
sku ulicu, onda je vezao Coveka i le§ konopcem, koji je uvek sa
sobom nosio, pa ga je odneo u gradsku kucu, da ga preda
vlasti. Snaga Golema bila je natprirodna i on je vrSio mnoga dela.

Brat i sestra.

U to vreme Zivljahu u Pragu dva coveka, koji behu dru-
govi u trgovini_ i imadahu velikog uspeha u svojim poslovima.
Gni stekoSe zajedn™to veHku zidanu kuc” pa se usebSe u nju,
da tamo stanuju. Tako su ziveli vrata uz vrata u vernotn su-
sedstvu. Ali u jednoj stvari sudbina im ne beSe ista. Dokle je
jedan imao zdravu i snaznu decu, dotle je Zena drugoga samo
slabunjava bica donosila na svet, koja nisu uvek ostajala u zi-
votu. Zato se u Zeni, koja je strahovala za svoju decu, rodi
zavist prema svojoj druzi, materi zdrave dece. Gna nije odavala
svojih osecaja, ali babica, koja je obema Zenama pomagala pri
njihovim porodajima, razumela je, Sta se zbiva u srcu nesrecnice,
pa stane smisljati naCine i puteve, da joj bude usluzna.

Desilo se je, da su obe Zene istog dana uzela radi CiS¢enja
pogruzno kupatilo, a potom u isto vreme zatrudnele. Tada ba-
bica odluci, da promene decu, Sto ¢e se roditi.

Gba porodaja su se zaista dogodila. Sretnija od obe Zene
roaiia je sina i babica povice Sretnol U drugoj kuéi roden je
takode deCak i ona povice: Sretan Vam sin! Ali kako je prvo
dete bilo snaznije nego drugo, da se bojala, da ovo neCe ostati
u zivotu, ona ga promene iste noci, dok su stanovnici obe
kuce spavali.

Dve Zene su dojile decu i ni jedna nije pomisllala, da nije
njeno ono dete, koje doji. Dec€aci su odrasli i nisu znali, da nji-
hovi roditelji ne behu oni, koje su nazivali ocem i materom. Ni
inae niko nije doznao istinu, jer je babica brizljivo Cuvala tajnu,
ne odajuci nista od pocmjenog dela. Jednog dana ona uaprasuo
umre, i dogadaj nestade kao kamen u moru.

Medutim se blizilo vreme udadbe i Zenidbe potomaka oba
suseda. Mahom drukcije su bile veze, koje je decom bogati skla-
pao za svoje sinove i kéeri. Za najmladeg sina sporazumeo se
je sa svojim susedom, da ga ozeni sa njegovom kceri. Napisan
je bio bracni ugovor i uskoro je imala biti svadba. Visoki rabin
Low bi umoljen, da blagoslovi bracnike i on dode na vencanje.
Ali kad je uzeo putir u ruke i hteo izre¢i blagoslov, on ispusti
¢asSu, koja se razbi, a vino se proli. DadoSe mu drugu caSu s
vinom, ali mu i ova ispade izruke! Tadapreblede R. Low zbog
ovog cudnog Slucaja i svi se prisutni prepadoSe. PoslaSe Josifa,
Golema, po drugo vino. | Golem otr¢a preko dvoridca u podrum
svog gospodara. Svatovi ga gledahu i videSe, kako izmenjuje
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znake sa nekim nevidljivim. Kad je stigao pred podrumska vrata,
odjednom je zastao i, neobziruéi se na uzvike ljudi, da se po-
Zuri, oti%ao je u sudnicu R. Lowa. Ovde je napisa0 na jednoj
maloj cedulji nekoliko reCi, vratio se natrag i predao list svome
majstoru. Na cedulji beSe napisano: mlada i mladoZenja su brat
i sestra. Zapanjen uZasom R. Low baci upitni pogled naGolema;
ovaj mu pak dade znak, kojim ga moljaSe da pode za njim.
Tada reGe R. Low prisutnima, da svadbe ne moZe biti toga dana’
a jelo neka se podeli siromasima Zatim, zajedno sa Oolemom,
napusti mesto vencanja. Pred prozorom bogomolje video je jed-
nog duha da stojj, to beSe onaj duh, koji je Golemu rekao.
kako je sa bracnicima.

Sad se R. Low odluci, da otkrije tajnu ove stvari. Iduceg
dana, kad su se ¢lanovi opéine sakupili na molitvu, on ih zamoli,
da ostanu i posle bogosluzenja. Pre toga on je u jednom uglu
prostorije dao napraviti pregradu od dasaka. Kad su molitve bile
obavljene, on sede za jedan sto zajedno sa dvojicom svojih po-
mocénih sudija. Starog sluzitelja sinagoge poSlje po bracni par i
roditelje, a kad su ovi dodli, zapovedi Golemu, da u prisustvu
Citave opcine ode na groblje i pozove umrlu babicu. Dao mu je
svoju palicu, da udari grob i probudi umrlu. Prisutne obuze
strah, kad CuSe ove reci. Tada ustane majstor govorec¢¢ Molim
vas, budite mirni, ne¢e vam biti nistal

Posle pola Casa pojavi se Oolem, uru¢i R. L6wu paiicu,
pokaze pokretom ruke na pregradu od dasaka, hoteéi time.
reci, da je svoje poslanstvo izvrSio i da je duSa umrle ve¢ do-
nesena amo. Prisutne opet spopade strah; zatvoriSe oci i sedahu
kao okamenjeni. Tada se zaCuje glas R. Lowa, koji govoraSe:
Mi, zemaljski sud, ovim odredujemo, da nam objasni§, kako je
to, da su verenici brat i sestra.

Tada duh poce pricati i objavi verno sve, Sto se dogodilo
pre mriogo godina one no€i, kad su rodena oba deteta. Opcina
je Cula glas one, Sto je govorila, ali nije razabirala pojedine reci;
sudije pak, roditelji verenika i ovi sami mogli su sve razumeti.
Mrtva je produzila dalje i priznala, da za dvanaest godina, koje
su protekle od njene smrti, nije imala mira u grobu. Samo za
ljubav R. L6wa joj je dozvoljeno, da sprei vencanje i dobije
tako moguc¢nost, da popravi svoju pogreSku. Na kraju svog go-
vora ona je plakala, a s njom i Citava opcina.

Tada se R. Low uze savetovati sa sudijama, kako da se
izrekne presuda. Ovi odlugiSe, da krivac umoli najpre verenike
za oproStaj zbog prouzrokovane sramote pred celim svetom. Ako
joj ovi oproste, onda je Cista i slobodna od svake krivice. Opet
se zacu ridanje: umrla je molila bratnike za oprostaj. Brat i
sestra joj odgovorise: Mi ti praStamo. Onda sud objavi: Mi, ze-
maljske sudije, oslobadamo te, Zeno, neka biti i nebeski sud bio
milostiv. Idi s mirom i poCivaj u miru, dok ne dode Mesija.
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Zatim zapovedi R. L3w, da se razbije pregrada od dasaka,
kako bi se znalo, da mrtva nije viSe iza nje, ali jedna daska
radi uspomene da se prikuje na grob babice. DonesoSs mu spo-
menicu sinagoge i on zavede u nju ovaj dogadaj, da bi potom-
stvo doznalo 0 tom. Prisutne sudije udariSe svoj pecat.

JosS je visoki R. Low naredio, da se deCak i devojka, koji
sn zajedno odrasli i pred celitn svetom vazili kao brat i sestra,
vencaju jedan s drugim. Oboje behu zadovoljni, a i roditelji
pristadoSa. OdrZana je svadba i mladenci behu sretan par, koji

je postigao veliko bogastvo i dug Zivot.

Razvalina.

Nedaleko od Praga, na drumu koji vodi u grad, nalazila
se za vreme visokog rabina Ldwa jedna razvalina, u kojoj su
demoni obitavali. Putnici su strahovali, da prolaze nocu pokraj
toga mesta. Neki su drzali, da Cuju tamo svirku kapele, drugima
se prividao na krovu covek, Kkoji je duvao u trubu, kao da je
pozivao vojsku u rat. Jo$ neki su videli Citavu rulju crnih pasa,
koja je obilazila oko razvaline. Zato su se putnici Kklonili tog
mesta.

Dogodilo se jednom, da je neki Jevrejin iz Praga, koji se
time hranio, Sto je iSao sa robom po okolnim selima, prolazio
nocu pokraj razvaline. Tada skoCi jedan crni pas prema njemu,
obide ga lajuéi nekoliko putu, pa opet otr¢i u razvalinu. Strah
i trepet spopadoSe Coveka i gotovo onesveScen od uzasa odvuce
se doma. DoSav medu svoje, on im isprica, Sta mu se dogodilo,
a zatim legne u postelju. U tio¢i se ukucani probudiSe iza sna,
jer ¢us2, kako doma vraceni laje kao pas. OdoSe njegovoj po-
stelji i razbudis; ga. Covek beSe okupan u znoju i potresen od
onoga Sto je video u snu. Bilo mu je, kao da se nalazi u bor-
benom redu sa jos drugim ljudima, koji su natraSke sedeli na
crnim psima i kao psi lajali; i njega su prisiljavali, da laje iz
sve snage. lduée noci ponovi se slika i trgovac je opet u snu
lajao. Ovo se ponavljalo iz no¢i u no¢, te je Covek postao vrlo
slab od niuka, koje je imao da podnosi, pa nemajuci viSe snage,
nije mogao da hrani svoje tikucane.

Kad je video, dokle je dospeo, on pribra svoje potonje snage,
pa sa zsnom i decom ode visokoni rabinu Lowu Plakao je pred
njim, molio ga je preklinjuéi za pomo¢ i isprica0 mu je bedu,
koja ga je snaS'a. Tada rabin zapovedi, da se odelo s cicisa-
ma, S0 ga je Covek po obi¢aju na svom telu nosio, pregleda.
Pokazalo se, da na jednom okrajku nema nekoliko niti, te
se morao obnoviti. | molitveni remen Covekov morao se dove sti
u red. Zatim dade rabin poput Torapisara naciniti amulet od
jelenje koZe, koji je trgovac imao vezati na celo pre spavanja.
Sem toga, kroz nedelju dana Covek nije smeo nocivati u svom
domu, nego u sudnici na leZistu Golema. Tako je i ucinjeno.
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Trgovac je 1la leZistu Cudesnog sluZitelja opet naSao svoj san,
te mu viSe nisu dolazili rdavi snovi. Posle osam dana vratio se
u svoj dom, gde je bio zdrav i snaZzan kao i prede. Golemu
pak dade rabin omut slame i trud sa nalogom, da otide do raz-
valine i tamo je =zapali. Posle toga ovo mesto prestade biti
straSilom.

Zagonetna odluka.

U bogomolji visokog rabina Lowa desio se jednom bas 0
prazniku izmirenja jedan Zalostan dogadaj. Neki Covek, kome je
ala u deo Cast, da posle Citanja Tore ostavi svetu knjigu u
ovCeg, ispusti je, prilikom no3enja, iz ruke na zemlju. Gvo je
prouzrokovalo R. L6wu veliki bol, te zapovedi, da svi koji su
bili prisutni_pri ovom dogadaju, poste 0 danu_pripreme za bliski
praznik senica. Gn je znao, da tim jo$ nije uCinio zadosta svojoj
duZnosti, jer straZaru lzraela ne dopada se samo post, nego da
mu valja izna¢i uzrok ovom zlu. Zato na dan posta upravi na
nebo molitvu, da ga pomocéu jednog sna obavesti, kako je dosla
ova nesreca. Na to dobije odgovor, koji se sastojao iz pojedinih
slova, ali bez svakog smisla. Tada se reSi, da se i ovde posluZi
Golemovom pomocéu. On napiSe slova posebno na raznim cedu-
ljama i naloZzi Golemu, da ih postavi u pravi poredak.

Glineni sluzitelj nije dugo premiSljao, nego brzo rasporedi
slova po njihovoj sadrzini. | dobi ovaj stih iz Pisma: Ne lezi
kod Zene tvoga bliZnjega.

Rabin je dakle razumeo, da je Ccovek, kom je sveti svi-
tak ispao iz ruke, imao greSni snoSaj sa suprugom drugog
¢coveka. Ubrzo ga pozove preda se i zatrazi, da prizna svoj greh.
Knvac priznade svoj prestup i R L°w mu natoZ® da se kaje.
GreSna Zena pak razvedena je po zakonu od svog muZa.

Smrt Golema.

Posto je izdan zakon, koji je kivhu obedu oznalio neosno-
vanom i zabranio svaku tuzbu ove vrste, duhovi su se umirili i
R. Low odlu¢i, da oduzme Golemu njegov dah. Gn ga poloZi
na postelju, zapovedi svojim ucCenicima, da ga ponovo obidu
sedam puta, govoreci pri tom rec€i, koje su govorili pri stvara-
nju Golema, samo u obrnutom redu. Kad je dovr3eno i sedmo
obilaZenje, Golem je bio bez Zivota kao kamen. SvukoSe mu
odelo, zavise ga u dva stara molitvena ogrtaca i ostavise tu
grudvu ispod gomile starih, oSte¢enih knjiga na rabinovu tavanu.

R. Low je pritao, kad je hteo da uduva Golemu dah, onda

su dva duha dosla k 1_1261111._1: Josif davolov i Jouatau davolov.
Gn je izabrao duh Josifa, jer se ovaj joS kod pisaca Talmuda

pokazao kao izbavitelj. Sposobnost govora on ne mogaSe dati
Golemu, jer Sto je ovaj imao u sebi, ne beSe duSa, ve¢ neka
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vrsta zivotnog nagona. Gn je, istina, bio suabdeveu malom spo-
sobnoS¢u razlikovanja, ali stvari mudrosti i viSe uvidavnosti behu
'daleko od njega.

| ako Golem nije imao duSe, 0 Sabatu se neSto naroCito
videlo na njemu, te mu je lice bilo prijatnije, nego u sedmicne
dane. Drugi opet vele, da je R. Low svakog pripravnog dana za
Sabat uklonjao tablicu sa svetim imenom Bozjim, koja je bila
ispod jezika glinene prilike, jer se bojao, da ga Sabat ne u€ini
besmrtnim, pa da mu se ljudi mole kao idolu.

U svojoj uuutrasnjosti Golem nije imao nikakvih sklonosti,
ni dobrih, ni grejjnto. Sto god je radio, to je ¢mto prisnno i iz
straha, da ne bude vracen u niSta. Sve, S§to je bilo deset rifi
iznad zemlje i deset rifi ispod zemlje, on je lako¢om dostizao, i
nista ga nije moglo spreciti, da izvede ono, S$to je jednom
mpreduueo.

Gn je morao biti stvoren bez nagona za radanje, inace se
ni jedna Zena ne bi mogla spasiti od njega, te bi se opet dogo-
dilo ono, Sto se zbilo u pravreme, kad su se andelima dopadale
ljudske kcerL | zato Sto nije imao nagoua, mje bk) ni uzet ni
bolestan. Jo$ imadaSe sposobnost, da tacno ose¢a menu casova
edanju i nocu. Jer svakog casa piri vetar iz vrta Edenskog na
zemlju, koji Cisti vazduh, i taj dah vazduha osecao je Golem
svojim Culom mirisa.

R. Low je tvrdio, da bi Golem imao udela i u veChom
Zivotu, jer je toliko puta saCuvao lzrael od teske nuzde. Jos je
rekao, da Ce on kadgod =zajedno sa mrtvima ustati; ali tada
nece vise imati ni oblik Josifa Sedasa, niti sadaSnji, ve¢ neki
.mahom nov oblik. .

Neki mudrac mnogo je Zeleo, da vidi Golema. Postio je
mnogo dana uzastopce i prao je svoje telo u pogruznoj kupci
izvorske vode. Zatim se zavio u molitveni ogrta€, vezao je molit-
veni remen oko cela i miSice, pa se uzdigao u nebeske visine.
Ali kad se je siSao, a on reCe, da se niko ne usudi popeti se
.na nebo.

Stara sinagoga u Pragu sagradena je od kamena, Kkoji je
mzet iz hrama u Jerusalemu. Naime, kad su deca lzraelova otisla
u progonstvo, ona su iz prevelike ljubavi prema svetinj'i i iz
bokt od rastanka uzeta kamenje otuda. Kad su doSla u Prag,

.sagradila su hram, nasto su upotrebila doneseno kamenje.
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